Spole¢ny provadéci Fad k Lisabonské dohodé o ochrané oznafeni puvodu a jejich
mezinarodnim zapisu a k Zenevskému aktu Lisabonské dohody o oznacenich ptavodu a
zemépisnych oznacenich, ve znéni u¢inném od 1. ledna 2023

Seznam pravidel

Hlava I: Uvodni a obecna ustanoveni

Pravidlo 1:  Zkracené vyrazy

Pravidlo 2:  Pocitani lhat

Pravidlo 2bis: Prominuti zmeskani lhut
Pravidlo 3:  Pracovni jazyky

Pravidlo 4:  Pfislusny organ

Hlava Il: Zadost a mezinarodni zapis

Pravidlo5:  Pozadavky tykajici se Zadosti

Pravidlo 6:  Vadné zadosti

Pravidlo 7:  Zapis do mezinarodniho rejstiiku

Pravidlo 7bis: Datum mezinarodniho zapisu ucinného podle Aktu zr. 1967 a datum jeho
ucinnosti

Pravidlo 8:  Poplatky

Hlava lll:  Odmitnuti a dalsi kroky v souvislosti s mezinarodnim zapisem

Pravidlo 9:  Odmitnuti

Pravidlo 10: Vadna oznameni o odmitnuti

Pravidlo 11: Zpétvzeti odmitnuti

Pravidlo 12:  Oznameni o udéleni ochrany

Pravidlo 13: Oznameni o prohlaSeni neplatnosti ucinki mezinarodniho zapisu ve smluvni
Strané

Pravidlo 14: Oznameni o pfechodném obdobi poskytnutém tieti osob&

Pravidlo 15: Zmény

Pravidlo 16: Vzdani se ochrany

Pravidlo 17:  ZruSeni mezinarodniho zapisu

Pravidlo 18: Opravy vV mezinarodnim rejstiiku

Hlava IV: Rizna ustanoveni

Pravidlo 19: Zvefejiovani

Pravidlo 20: Vypisy z mezinarodniho rejstiiku a jiné informace poskytované Mezinarodnim
ufadem

Pravidlo 21: Podpis

Pravidlo 22: Datum odeslani riznych sdéleni

Pravidlo 23:  Zpusoby oznamovani Mezinarodnim ufadem

Pravidlo 24:  Administrativni pokyny

Pravidlo 25:  Vstup v platnost: Pfechodna ustanoveni



Hlava |
Uvodni a obecna ustanoveni

Pravidlo 1
Zkracené vyrazy

(1) [Zkrdcené vyrazy] Pro Gcely tohoto Provadéciho fadu, neni-li vyslovné stanoveno jinak:

(i) ,.Zenevskym aktem* se rozumi Zenevsky akt Lisabonské dohody 0 0znaéenich ptivodu
a zemépisnych oznacenich ze dne 20. kvétna 2015;

(ii) zkracené vyrazy, které se pouzivaji v tomto Provadécim fadu a jsou definovany v ¢l. 1
a 2 odst. (1) Zenevského aktu, maji stejny vyznam jako v Zenevském aktu;

(iii) kdykoli je pouzitelna Lisabonska dohoda o ochrané oznaceni puvodu a jejich
mezinarodnim zapisu ze dne 31. fijna 1958 spise nez Akt z r. 1967, jakykoli odkaz na Akt z r.
1967 ma byt chapan jako odkaz na Lisabonskou dohodu ze dne 31. fijna 1958;

(iv) ,,Pravidlem* se rozumi pravidlo tohoto Provadéciho tadu;

(v) ,,Administrativnimi pokyny “ se rozumi administrativni pokyny uvedené v Pravidle 24;

(vi) ,,Utednim formuldiem* se rozumi formulaf, ktery vypracoval Mezinarodnim tfad;

(vii) ,,sd€lenim* se rozumi jakakoliv Zadost, prohlaSeni, ozndmeni, vyzva nebo zprava
vztahujici se nebo doprovazejici zadost nebo mezinarodni zépis, které jsou urceny piislusnému
organu, Mezinarodnimu tfadu nebo v piipadé uvedeném v ¢l. 5 odst. (3) Zenevského aktu,
uzivatelim nebo fyzické osobé nebo pravnimu subjektu, uvedenym v ¢l. 5 odst. (2) bodu (ii)
Zenevského aktu:

(viii) ,,zadosti, ktera se fidi Aktem z r. 1967 se rozumi zadost podana podle Aktu z r.
1967, pokud se vzajemné vztahy zucastnénych smluvnich stran fidi Aktem z r. 1967,

(ix) ,,z4dosti, ktera se fidi Zenevskym aktem* se rozumi zadost podana podle Zenevského
aktu, pokud se vzajemné vztahy za¢astnénych smluvnich stran fidi Zenevskym aktem;

(x) ,,odmitnutim® se rozumi prohlaseni uvedené v ¢l. 5 odst. (3) Aktu z r. 1967 nebo v ¢l
15 Zenevského aktu.

(2) ! [Vztah mezi nékterymi vyrazy pouzitymi v AKtu z r. 1967 a v Zenevském aktu] Pro tidely
tohoto Provadéciho fadu:

(i) odkaz na ,,smluvni stranu® se povazuje za odkaz na ,,zemi“ podle Aktu z r. 1967;

(i1) odkaz na ,,smluvni stranu ptivodu® se povazuje za odkaz na ,,zemi pivodu* podle Aktu
zr.1967;

(iii) odkaz na ,,zvefejnéni® v Pravidle 19 se povazuje za odkaz na zvefejnéni v periodiku
uvedeném v ¢l. 5 odst. (2) Aktu z r. 1967, bez ohledu na médium pouzité pro jeho zvefejnéni.

Pravidlo 2
Poditani 1hit

(1) [Lhaty vyjadrené v letech] Lhuta vyjadiena v letech uplyne v nasledujicim roce téhoz dne a
mésice, jako jsou den a mésic, v nichz nastala udalost, od niz se pocita béh lhity, s vyjimkou
pripadu, kdy udalost nastala dne 29. inora a kdy tato lhiita uplyne dne 28. inora v nasledujicim
roce.

(2) [Lhity vyjadrené v mesicich] Lhuta vyjadiena v mésicich uplyne v piislusném
nasledujicim mésici t€hoz dne, jako je den, v némz nastala udélost, od niz se pocita beh lhiity s
vyjimkou piipadu, kdy v pfislusném nésledujicim mesici neni den s takovym cislem a kdy tato
lhtita uplyne poslednim dnem v tomto meésici.

v

1V anglické verzi se tam, kde je to vhodné, povazuje odkaz na ,,zbozi* za odkaz na ,,produkt“ uvedeny v Aktu z r.
1967.



(3) [Uplynuti lhiity dnem, ktery pro Mezindrodni urad nebo prislusny orgdn neni pracovnim
dnem] Uplyne-li lhuta vztahujici se na Mezinarodni Gfad nebo pfislusny organ dnem, ktery pro
Mezinarodni Gfad nebo pfisluSny organ neni pracovnim dnem, uplyne tato lhiita pro Mezinarodni
ufad nebo pfisluSny organ, bez ohledu na ustanoveni odst. (1) a (2), prvnim nasledujicim
pracovnim dnem.

Pravidlo 2bis?
Prominuti zmeskani lhat

(1) [Prominuti zmeSkani lhit z ditvodii vyssi moci] ZmeSkani lhuty stanovené v Provadécim
fadu k provedeni kroki pfed Mezinarodnim tafadem ze strany piislusného organu nebo v piipadé
&l. 5 odst. 3 Zenevského aktu uzivateltl, fyzické osoby nebo pravniho subjektu, uvedenych v ¢l. 5
odst. 2 bodu ii) Zenevského aktu se promiji, pokud piislu$ny organ, nebo v ptipads &l. 5 odst. 3
Zenevského aktu, uZivatelé, fyzickd osoba nebo pravni subjekt, uvedeni v ¢l. 5 odst. 2 bodé ii)
Zenevského aktu, predlozi Mezinarodnimu tfadu hodnovérny dikaz prokazujici, Ze takové
zmeskani bylo zpusobeno valkou, revoluci, obcanskym nepokojem, stdvkou, piirodni
katastrofou, nesrovnalostmi v postovni, doru¢ovaci nebo elektronické komunikaéni sluzbé, v
dasledku okolnosti, které piisluiny organ nebo, v piipadé ¢l. 5 odst. 3 Zenevského aktu,
uzivatelé, fyzicka osoba & pravni subjekt, uvedeni v &l. 5 odst. 2 bodé ii) Zenevského aktu

(A4 .

nemohli ovladat nebo z jiného divodu vyssi moci.

(2) [Doba prominuti] Zmeskani lhuty podle tohoto pravidla bude prominuto, pouze pokud
dikazy a kroky uvedené v odstavci (1) obdrzi Mezinarodni Gfad nebo budou pied nim
provedeny, co nejdiive to bude rozumné mozné, ne pozdéji nez Sest mésici po uplynuti piislusné
lhity.

Pravidlo 3
Pracovni jazyky

(1) [Zadost] Zadost se podavé v anglickém, francouzském nebo $panélském jazyce.

(2) [Sdeleni po podani Zddosti] Kazdé sdéleni, které se tyka zadosti nebo mezinarodniho
zapisu, se podava v anglicting, francouzstiné nebo Spanélsting, podle volby ptislusného organu
nebo, v piipadé ¢l. 5 odst. (3) Zenevského aktu, podle volby uzivateli, nebo fyzické osoby nebo
pravniho subjektu uvedenych v ¢l. 5 odst. (2), bodu (ii) uvedeného aktu. Pieklady potiebné pro
ucely téchto fizeni vyhotovi Mezinarodni ufad.

(3) [Udaje zapisované do mezinarodniho rejstiiku a zverejiiovdni tidajii] Zapis udaji do
mezinarodniho rejstiiku a jejich zvefejiovani Mezindrodnim ufadem se provadi v anglicting,
francouzstiné a Spanélsting. Pieklady nezbytné pro tyto ucely vyhotovi Mezinarodni ufad.
Oznaceni ptuvodu nebo zemépisné oznaceni vSak Mezinarodni ufad nepteklada.

(4) [Transliteracni prepis oznaceni pivodu nebo zemépisného oznaceni] Uvadi-li se v
piihlasce transliterani pfepis oznaceni ptivodu nebo zemépisného oznaceni podle Pravidla 5
odst. (2) pism. (b), Mezinarodni ufad neovétuje spravnost piepisu.

(5) [Preklady oznaceni pitvodu pro Zdadosti, které se ridi Aktem z r. 1967] Pokud zadost, ktera se
ridi Aktem z r. 1967, obsahuje jeden nebo vice piekladi oznaceni ptivodu v souladu s Pravidlem
5 odst. 6 pism. (V), Mezinarodni Gfad neovéfuje spravnost piekladu.

2 pravidlo 2bis vstoupi v platnost dva mésice po jeho pfijeti shroméazdénim Lisabonské unie (ptedpoklad v prvni poloving roku 2021).



Pravidlo 4
Ptislusny orgéan

(1) [Ozndmeni Mezinarodnimu uradu] Kazda smluvni strana sdéli Mezinarodnimu tfadu
nazev a kontaktni tidaje svého pfislusného organu, tj. tradu, ktery byl urcen k tomu, aby podaval
zadosti a dalsi sdéleni Mezinarodnimu afadu a pfijimal je od néj.

(2) [Jeden organ nebo rizné organy] V oznameni podle odst. (1) se uvede, pokud mozno,
jediny pfislusny orgén. Oznami-li smluvni strana rizné pfislusné organy, ve svém oznameni
jednoznaéné uvede jejich ptislusnou pravomoc, pokud jde o podavani zadosti a dalSich sdéleni
Mezinarodnimu tradu a ptijem jeho sdéleni.

3) [Informace o pouzitelnych postupech] Prislusny organ zpiistupni informace o postupech
pouzitelnych na svém tizemi K vymahani prav na oznaceni puvodu a zemé€pisnych oznaceni.

(4) [Zmeény] Smluvni strany uvédomi Mezinarodni Gfad o kazdé zméné udaji uvedenych v
odst. (1) a (3). Mezinarodni ufad vSak mize z moci Gfedni vzit uréitou zménu na védomi i bez
oznameni, pokud ma k dispozici jasné udaje o tom, ze ke zméné doslo.

Hlava Il
Zadosti a mezinarodni zapis

Pravidlo 5
Pozadavky tykajici se zadosti

(1)  [Podavani zadosti] Zadost se podava u Mezinrodniho tfadu na ufednim formulafi, ktery
je k tomuto ucelu uréen. Zadost podepisuje piisluiny organ, ktery ji predklada, nebo, v piipadd
&l. 5 odst. (3) Zenevského aktu, uzivatelé nebo fyzicka osoba nebo pravni subjekt uvedené v ¢&l. 5
odst. (2) bodu (ii) uvedeného Aktu.

(2) [Zadost — povinny obsah]
(a) V Zadosti se uvede:

(i)  smluvni strana pavodu;

(i) piislusny organ, ktery zadost podava, nebo, v pfipadé ¢l. 5 odst. (3) Zenevského aktu,
kontaktni udaje o uzivatelich nebo fyzické osobé nebo pravnim subjektu, uvedenym v ¢l. 5 odst.
(2) bode (ii) uvedené¢ho Aktu;

(ili) uzivatelé, oznaCeni spoleéné nebo, nelze-li je spoleéné oznacit, oznaceni
jednotlivymi nazvy, nebo v ptipadé zadosti, které se fidi Zenevskym aktem, fyzicka osoba nebo
pravni subjekt majici pravni postaveni podle pravnich pfedpisi smluvni strany pavodu
uplatiiovat prava uzivateli nebo jina prava k oznaceni ptivodu nebo zemépisnému oznacent;

(iv) oznaceni pivodu nebo zemé&pisné oznaceni, pro néz se zada o zapis, a to v Gfednim
jazyce smluvni strany plvodu, nebo pokud méa smluvni strana plivodu vice neZ jeden ufedni
jazyk, v ufednim jazyce nebo ufednich jazycich, v nichz se oznaceni pivodu nebo zemépisné
oznaceni uvadéji v zapisu, aktu nebo rozhodnuti, na jejichz zdklad€ se ve smluvni strané ptivodu
pfiznava ochrana®,

(v) vyrobek nebo vyrobky, na néz se oznaceni puvodu nebO zemépisné oznaceni
vztahuje, a to co nejpiesnéji;

(vi) zemépisna oblast vyroby nebo zemépisna oblast pivodu vyrobku nebo vyrobki;

3 Pouziti Pravidla 5 odst. (2) pism. (a) bodu (iv) a Pravidla 5 odst. (2) pism. (b) podléha ustanovenim Pravidla 3
odst. (3) a (4).



(vii) identifika¢ni udaje, v€etné data a Cisla zapisu, pokud to ptichazi v iivahu, pravniho
nebo spravniho aktu, pfipadné soudniho nebo spravniho rozhodnuti, na jejichz zakladé se ve
smluvni stran¢ ptivodu pfizndva ochrana pfisluSnému oznaceni ptivodu nebo zemépisnému
oznacent.

(b)Jestlize jména (nazvy) uzivatelti nebo jméno fyzické osoby nebo jméno (nazev) pravniho
subjektu uvedené v ¢l. 5 odst. (2) bod (ii) Zenevského aktu, zemépisna oblast vyroby nebo
zemepisna oblast ptivodu, oznaceni ptivodu nebo zeméepisné oznaceni, u nichz se zada o zapis,
nejsou v latince, uvede se v zadosti jejich transliteracni pfepis. Pfi pfepisu se vyuZzije fonetika
jazyka zadosti.

(c) Pti podani zadosti se hradi registrani poplatek a dalsi poplatky, uvedené v Pravidle 8.

(3) [Zddost, ktera se Fidi Zenevskym aktem — udaje o jakosti, povésti nebo vlastnosti
(vlastnostech)]

(3) V rozsahu, v némz smluvni strana Zenevského aktu pozaduje k ochrané zapsaného
oznaceni ptuvodu nebo zemépisného oznaceni na svém uzemi, aby byly v Zadosti, ktera se fidi
Zenevskym aktem, u ozna¢eni piivodu déle uvedeny udaje o jakosti nebo vlastnostech vyrobku a
spojeni se zem&pisnym prostiedim zemépisné oblasti produkce a u zemépisného oznaceni udaje
o jakosti, povésti nebo jiné vlastnosti vyrobku a spojeni se zemépisnou oblasti piivodu, sd€li
tento pozadavek generdlnimu fediteli.

(b) Ke splnéni takového pozadavku se udaje podle pism. () uvadéji v pracovnim jazyce,
avSak Mezinarodni ufad je nepieklada.

(c) Zadost, ktera neni v souladu s pozadavkem, ktery byl ozndmen smluvni stranou podle
pism. (a) ma, s vyhradou Pravidla 6, stejny ucinek jako vzdani se ochrany ve vztahu k této
smluvni strang.

4) [Zadost, kterd se Fidi Zenevskym aktem — podpis a/nebo timysl uzivat]

(a) Pozaduje-li smluvni strana Zenevského aktu k ochrané zapsaného ozna¢eni ptivodu nebo
zemépisného oznadeni, aby Zadost, ktera se fidi Zenevskym aktem, podepsala osoba opravnéna
uplatiiovat prava vyplyvajici z takové ochrany, oznami tento pozadavek generdlnimu fediteli.

(b) Pozaduje-li smluvni strana k ochrané zapsaného ozna¢eni ptivodu nebo zemépisného
oznadeni, aby k zadosti, ktera se fidi se Zenevskym aktem, bylo pfiloZeno prohlaseni o umyslu
uzivat zapsané oznaceni piivodu nebo zemépisné oznaceni na svém Uzemi nebo prohlaSeni o
umyslu vykondvat kontrolu nad uzivanim zapsaného oznaceni plvodu nebo zemépisného
oznaceni na svém Uzemi jinymi, oznami tento poZzadavek generalnimu fediteli.

(c) Zadost, ktera se idi se Zenevskym aktem, a ktera neni podepsana v souladu s odst. (a)
nebo kniz neni piiloZzeno prohlaseni uvedené v pism. (b) ma, s vyhradou Pravidla 6, stejné
uéinky jako vzdani se ochrany ve vztahu ke smluvni strané pozadujici takovy podpis nebo
prohlaseni, které bylo oznameno podle pism. (a) a (b).

(5) [Zadost, kterd se Fidi Zenevskym aktem — Ochrana se nepozaduje pro urcité prvky oznaceni
puvodu nebo zemepisného oznaceni] V zadosti, ktera se fidi se Zenevskym aktem, se uvede,
podle nejlepsi znalosti zadatele, zda ¢i nikoli se v zapisu, pravnim nebo spravnim aktu, pfipadné
V soudnim nebo spravnim rozhodnuti, na jejichz zéklad¢ se ve smluvni strané plivodu udéluje
ochrana oznaceni ptivodu nebo zemépisnému oOznaceni, uvadi skute¢nost, ze se ochrana
neudé€luje urcitym prvkim oznaceni ptivodu nebo zemépisného oznaceni. VSechny tyto prvky se
v zadosti uvedou v pracovnim jazyce a V uifednim jazyce nebo jazycich smluvni strany piivodu
podle odst. (2) pism. (a), bodu (iv), spole¢n¢ s translitera¢nim piepisem podle odst. (2), pism.

(b).

(6) [Zadost — nepovinny obsah] (a) Zadost miize uvadét nebo obsahovat:

(i)  adresy uzivateld nebo, v piipadé zadosti Fidici se Zenevskych aktem, aniZ je
dotcen odst. (2) pism. (a), bod (ii), fyzické osoby nebo pravniho subjektu uvedenych v ¢l. 5 odst.
(2) bodu (ii) Zenevského aktu;



(if)  prohlaseni o vzdani se ochrany v jedné nebo ve vice ze smluvnich stran;

(i) v pavodnim jazyce kopii zapisu, pravniho nebo spravniho aktu, pfipadné
soudniho nebo spravniho rozhodnuti, na jejichz zakladé se ve smluvni strané ptivodu udéluje
ochrana oznaceni ptivodu nebo zemépisného oznaceni,

(iv)  prohlaseni, ze ochrana neni uplatiiovana pro urcité¢ prvky oznaceni pivodu U
zadosti, které se fidi Aktem z r. 1967, nebo u zadosti, které se fidi Zenevsk;’zm aktem pro urcité
prvky oznaceni ptivodu nebo zemépisného oznaceni, jiné nez ty, které jsou uvedeny v odst. (5).

(v) jeden nebo vice pickladi oznaceni puvodu v tolika jazycich, kolik piihlasek
fidicich se Aktem z r. 1967 piislusny ufad zem¢ ptavodu chce;

(vi) veskeré dalsi informace, které chce pfislusny organ smluvni strany ptivodu, ktery
je stranou Aktu zr. 1967, poskytnout ohledné ochrany poskytované oznaceni ptivodu v této
zemi, jako jsou dalsi udaje o oblasti vyroby produktu a popis souvislosti mezi kvalitou nebo
vlastnostmi zbozi a jeho zemépisnym prostredim.

(b) Bez ohledu na Pravidlo 3 odst. (3), Mezinarodni ufad nepieklada tidaje uvedené v
pismenu (a) bodech (i) a (vi).

Pravidlo 6
Vadné zadosti

(1) /[Prizkum zZadosti a ndprava nedostatkii/ (a) S vyhradou ustanoveni odst. (2) plati, ze
zjisti-li Mezinarodni Gfad, Ze Zadost nespliiuje nalezitosti uvedené v Pravidle 3 odst. (1) nebo v
Pravidle 5, odlozi zapis a vyzve pfislu§ny organ nebo, v piipadé ¢l. 5 odst. (3) Zenevského aktu,
uzivatele, nebo fyzickou osobu nebo pravni subjekt uvedené v ¢l. 5 odst. (2) bodu (ii) uvedeného
Aktu, aby zjisténé nedostatky napravil, a to ve Thuté tfi mésici od data zaslani vyzvy.

(b) Nedojde-li k napravé zjisténych nedostatki ve lhité dvou mésici od data vyzvy
uvedené v pism. (a), Mezinarodni Ofad zasle upominku. Zaslani upominky nema vliv na
tiimésicni lhiitu uvedenou v pism. (a).

(c) Neobdrzi-li Mezinarodni Gfad napravu nedostatkti ve 1huté tifi mé&sicti uvedené v pism.
(a), zadost, s vyhradou pism. (d), zamitne a o této skute¢nosti vyrozumi ptislusny organ nebo, v
ptipadé ¢l. 5 odst. (3) Zenevského aktu, uZivatele nebo fyzickou osobu nebo pravni subjekt
uvedené v ¢l. 5 odst. (2) bodu (ii) uvedeného Aktu, a soucasné piislusny organ.

(d). V ptipadg, ze se nedostatek tyka pozadavku vyplyvajiciho z oznameni u¢inéného podle
Pravidla 5 odst. (3) nebo (4), nebo z prohlaseni u¢inéného podle &l. 7 odst. (4) Zenevského aktu,
neobdrzi-li Mezinarodni ufad napravu daného nedostatku ve lhaté tii mésicti uvedené v pism.
(a), povazuje se to za vzdani se ochrany vyplyvajici z mezinarodniho zapisu ve smluvni strané,
kterd ozndmeni nebo prohlaseni ucinila.

(e) Je-li v souladu s pism. (c) zadost zamitnuta, Mezinarodni ufad vrati poplatky uhrazené
v souvislosti se zadosti, a to po strzeni ¢astky, ktera odpovida poloviné poplatku za zapis podle
Pravidla 8.

(2) [Zadost, kterd se nepovaiuje za Zddost] Neni-li zadost podana piislunym organem
smluvni strany ptivodu nebo, v piipadé ¢l. 5 odst. (3) Zenevského aktu, uzivateli, nebo fyzickou
0sobou nebo pravnim subjektem uvedenymi v ¢l. 5 odst. (2) bodu (ii) uvedeného Aktu,
Mezinarodni afad ji za zadost nepovazuje a vrati ji odesilateli.

Pravidlo 7
Zapis do mezinarodniho rejstiiku

(1) [Zapis]

(a) Zjisti-li Mezinarodni tfad, ze Zadost spliuje nalezitosti uvedené v Pravidle 3 odst. (1) a
Pravidle 5, zapise oznaceni ptivodu nebo zeméepisné oznaceni do mezinarodniho rejstiiku.

(b) Mezinarodni Gfad uvede u smluvni strany, jestli se mezinarodni zapis fidi
Zenevskym aktem, Lisabonskou dohodou z 31.fijna 1958 nebo Aktem z r. 1967.



(2) [Obsah zapisu] Mezinarodni zapis obsahuje nebo uvadi:
(i)  veskeré udaje uvedené v zadosti;
(i)  jazyk, v némz Mezinarodni Gfad zadost obdrzel,
(iii)  ¢islo mezinarodniho zapisu;
(iv) datum mezinarodniho zapisu.

(3) [Osvédceni a ozndameni] Mezinarodni tGfad:

(i)  zaSle prislusnému organu smluvni strany pavodu nebo, v piipadé ¢l. 5 odst. (3)
Zenevského aktu, uZivatelim, nebo fyzické osob& nebo pravnimu subjektu uvedenym v ¢l. 5
odst. (2) bodu (ii) uvedeného Aktu, ktefi o zapis pozadali, osvéd¢eni o mezinarodnim zapisu; a

(i)  oznami mezinarodni zapis ptislusnému organu kazdé smluvni strany.

(4)  [Provadeéni ¢l. 29 odst. (4) a ¢l. 31 odst. (1) Zenevského aktu]

(a) Jestlize Zenevsky Akt ratifikoval nebo k nému piistoupil stat, ktery je smluvni stranou
Lisabonské dohody nebo Aktu z r. 1967, vztahuje se Pravidlo 5 odst. (2)-(4) obdobné i na
mezinarodni zapisy oznaceni ptivodu, u¢inné ve vztahu k tomuto statu podle Lisabonské dohody
nebo Aktu z r. 1967. Mezinarodni ufad ovéfi u ptislusného organu ptipadné zmény, které je tfeba
ucinit s ohledem na pozadavky Pravidla 3 odst. (1) a Pravidla 5, odst. (2) az (4), za ucelem jejich
zépisu podle Zenevského Aktu, a o takto upravenych mezinarodnich zapisech vyrozumi viechny
dalsi smluvni strany, které jsou smluvnimi stranami Zenevského aktu. Zmény tykajici
se Pravidla 5 odst. (2) budou podléhat poplatku uvedenému v Pravidle 8 odst. (1) bodu. (i1).

(b) Kazdé odmitnuti nebo oznameni 0 neplatnosti vydané smluvni stranou, ktera je stranou
Zenevského aktu a Aktu zroku 1967, zistava Gginné podle Zenevského Aktu ve vztahu
k mezinarodnimu zapisu uvedenému v pism. (a), pokud smluvni strana neoznami zpétvzeti
odmitnuti podle &l. 16 Zenevského aktu nebo udéleni ochrany podle ¢1. 18 Zenevského aktu.

(c) Jestlize pism. (b) se nepouzije, kazda smluvni strana, ktera je smluvni stranou
Zenevského aktu a Aktu z r. 1967, chrani od doby, kdy obdrzi ozndmeni podle pism. (a),
piislusné ozna¢eni pivodu podle Zenevského Aktu, pokud smluvni strana neuvede jinak, ve
1haitd stanovené v &l. 5 odst. (3) Aktu zr. 1967 a ve zbyvajici ¢asti v ¢l. 15 odst. (1) Zenevského
aktu. Jakakoliv lhuta poskytnuta podle ¢l. 5 odst. (6) Aktu z r. 1967, ktera je v dob¢ piijeti
oznameni podle pism. (a) stale ucinna, se po zbytek doby svého trvani fidi ustanovenimi ¢l. 17
Zenevského aktu.

(d) Piislusny organ smluvni strany Zenevského aktu, nikoli vsak Aktu zr. 1967, ktery
obdrzi oznameni podle pismene (a), mize v souladu s&l. 15 Zenevského aktu oznamit
Mezinarodnimu tfadu odmitnuti G¢inkt kteréhokoli z téchto mezinarodnich zapisi na svém
uzemi. Odmitnuti musi byt pfisluSnym ufadem zaslano Mezinarodnimu ufadu ve lhité stanovené
v Pravidle 9 odst. (1) pism. (b) a (c). Pravidlo 6 odst. (1) pism. (d) a Pravidla 9 az 12 se pouziji
obdobné.

Pravidlo 7bis
Datum mezinarodniho zapisu uc¢inného podle Aktu z r. 1967 a datum jeho G¢inku

(1) [Datum mezindrodniho zdpisu]
(@) S vyhradou pism. (b) je datem mezinarodniho zapisu zadosti podané podle Aktu z r. 1967
datum, kdy byla zadost ptijata Mezinarodnim afadem.
(b) Pokud zadost neobsahuje v§echny tyto tdaje:
(i) smluvni stranu pivodu;
(i1) prislusny organ ptredkladajici zadost;
(iii) podrobnosti identifikujici uzivatele;
(iv) oznaceni piivodu, o jehoz mezinarodni zapis se zada;
(V) zbozi, na které se vztahuje oznaceni piivodu;
je datem mezinarodniho zapisu datum, kdy Mezinarodni ufad obdrzi posledni chybéjici



udaje.

(2) [Datum ucinkit mezindrodniho zdpisu]

(@) S vyhradou pism. (b) a odst. (3), je oznafeni plvodu, které je piredmétem
mezinarodniho zapisu ucinného podle Aktu zr. 1967, v kazdé smluvni stran¢ Aktu zr. 1967,
ktera neodmitla v souladu s ustanovenim ¢l. 5 odst. (3) Aktu z r. 1967 ochranu oznaceni ptiivodu
nebo ktera zaslala Mezinarodnimu tfadu prohlaseni o udé€leni ochrany v souladu s Pravidlem 12,
chranéno ode dne mezinarodniho zapisu.

(b) smluvni strana Aktu zr. 1967 muze v prohlaSeni oznamit generalnimu fediteli, ze v
souladu s jejimi pravnimi predpisy, je zapsané oznaceni ptivodu uvedené v pism. (a) chranéno od
data uvedeného v prohlaseni. Toto datum vSak nesmi byt pozdéjsi nez datum uplynuti jednoho
roku uvedeného v ¢l. 5 odst. (3) Aktu z r. 1967.

(3) [Datum ticinku mezindrodniho zdpisu po pristoupent k Zenevskému aktu] Po ratifikaci
nebo piistoupeni k Zenevskému aktu smluvni stranou ptivodu, Ktera je stranou Aktu z r. 1967,
bude oznaceni puvodu, které je pifedmétem mezinarodniho zapisu provedeného podle Aktu zr.
1967, chranéno v kazd¢é smluvni strané, kterd je stranou Zenevského aktu, ale nikoli Aktu z roku
1967 a kterd neodmitla ochranu v souladu s¢&l. 15 Zenevského aktu, nebo ktera zaslala
Mezinarodnimu tfadu prohlaeni o udéleni ochrany v souladu s &l. 18 Zenevského aktu a v
piipadé neexistence vad podle Pravidla 6 odst. (1) pism. (d), chranéno ode dne, kdy ratifikace
nebo pristoupeni k Zenevskému aktu nabude uéinnosti, s vyhradou &l. 6 odst. (5) pism. (b)
Zenevského aktu.

Pravidlo 8
Poplatky
(1) [Vyse poplatkii] Mezinarodni tfad vybira tyto poplatky splatné ve §vycarskych francich:
(i) poplatek za mezinarodni zapis* ... 1000
(ii) poplatek za jednu zménu mezinarodniho zapisu® ... 500
dopliikkovy poplatek za dal§i zménu ¢i zmény mezinarodniho zapisu
predlozené ve stejné zadosti ... 300
(iii) poplatek za vypis z mezinarodniho rejstiiku . 150
(iv) poplatek za potvrzeni nebo jiné pisemné informace ohledné obsahu mezmarodnlho
Rejsttiku ... 100

V)  individualni poplatky podle odst. (2)

(2)  [Stanoveni vyse individudlnich poplatkii pro Zddosti, které se iidi Zenevskym aktem]

(a) U¢ini-li smluvni strana Zenevského aktu prohlageni ve smyslu &l. 7 odst. (4)
Zenevského aktu o tom, e pozaduje individualni poplatek ve vztahu k zadosti, ktera se Fidi
Zenevskym aktem, na ktery odkazuje toto ustanoveni, vyse takového poplatku se uvede v méné
uzivané pfisluSnym organem.

(b) Je-li poplatek v prohlaseni podle pism. (a) uveden v jiné méné nez Svycarskych
francich, generalni feditel po porad¢ s prisluSnym orgdnem smluvni strany stanovi vysi poplatku
ve Svycarskych francich na zakladé¢ oficidlniho sménného kurzu OSN.

(c) Je-li oficialni sménny kurz OSN mezi §vycarskym frankem a ménou, v niZ smluvni
strana uvedla vysi individualniho poplatku, po dobu delsi neZ tfi po sobé jdouci mésice vyssi
nebo nizsi alespon o 5 % nez posledni sménny kurz pouzity pii stanoveni vyse poplatku ve
Svycarskych francich, mize pfislusny organ smluvni strany pozadat generdlniho feditele, aby
stanovil novou vysi poplatku ve Svycarskych francich podle oficialniho sménného kurzu OSN
platného v den predchézejici dni, kdy byla tato Zadost poddna. Generalni feditel zadosti vyhovi.

U mezinarodniho zépisu tykajiciho se zemépisné oblasti nachazejici se v nejméné rozvinuté¢ zemi (LDC) se v souladu se seznamy

vypracovanymi OSN snizuje poplatek na 50 procent predepsané ¢astky (zaokrouhleno na nejblizsi celé Cislo). V takovém ptipadé bude poplatek
¢init 500 Svycarskych frankd za mezindrodni zapis tykajici se zemé&pisné oblasti pivodu umisténé v nejméné rozvinutych zemich a 250
Svycarskych frankil za jednu zménu mezinarodniho zapisu tykajiciho se zemépisné oblasti ptivodu umisténé v LDC, a 150 Svycarskych frankt za
doplikovy poplatek za dalsi zménu ¢i zmény mezinarodniho zépisu piedlozené ve stejné zadosti. Tato snizeni poplatkit budou platit po dobu tii
let ode dne vstupu Zenevského aktu v platnost.



Nova vyse poplatku plati ode dne, ktery ur¢i generalni feditel, a to za pfedpokladu, ze tento den
spada do obdobi od jednoho do dvou mésici po datu zvefejnéni této Castky na internetovych
strankach Organizace.

(d) Jestlize je po dobu delsi nez tfi po sob¢ jdouci mésice oficialni sménny kurz OSN mezi
Svycarskym frankem a ménou, v niz smluvni strana uvedla vysi individudlniho poplatku, vyssi
nebo nizsi alesponn o 10 % nez posledni sménny kurz pouzity pii stanoveni vyse poplatku ve
Svycarskych francich, generalni feditel stanovi novou vysi poplatku ve $vycarskych francich
podle bézného oficidlniho sménného kurzu OSN. Nova vySe poplatku plati od data, které urci
generalni feditel, a to za pfedpokladu, Ze tento den spada do obdobi od jednoho do dvou mésict
po datu zvetejnéni takové ¢astky na internetovych strankach Organizace.

(3) [Pripisovani individudlnich poplatkii za Zadosti, které se ridi Zenevskym aktem na 1ucty
smluvnich stran, které jsou smluvni stranou Zenevského aktu] Kazdy individualni poplatek, ktery
byl uhrazen Mezinarodnimu tfadu ve vztahu ke smluvni strané Zenevského aktu, se pfipise na
ucet této smluvni strany u Mezinarodniho uUfadu ve lhité jednoho meésice nasledujiciho po
meésici, v némz byl proveden zaznam o mezinarodnim zapisu, za néjz byl poplatek zaplacen.

(4) [Povinnost pouzivat ménu Svycarského franku] Veskeré poplatky, které se podle tohoto
Provadéciho fadu plati Mezinarodnimu uUtadu, se plati ve Svycarskych francich, a to bez ohledu
na skutenost, ze je prislusny organ mohl vybrat v jiné méné, pokud se tyto poplatky plati
prostfednictvim ptisluSného orgéanu.

(5) [Platba] (a) S vyhradou pism. (b) se poplatky plati pfimo Mezinarodnimu tGfadu.

(b) Poplatky placené v souvislosti s ptihlaskou lze hradit prostfednictvim pfislusného
organu, jestlize pfisluSny organ souhlasi s tim, Ze bude tyto poplatky vybirat a dale je
postupovat, a preji-li si to uzivatelé. Kazdy ptislusny organ, ktery souhlasi s tim, ze bude tyto
poplatky vybirat a dale je postupovat, o této skute¢nosti vyrozumi generalniho teditele.

(6) [Zpusoby platby] Poplatky se Mezinarodnimu afadu plati v souladu s Administrativnimi
pokyny.

(7)  [Doprovodné udaje k platbe] Pii thradé kazdého poplatku Mezinarodnimu tfadu je nutno
uvést tdaje o piislusSném oznaceni plivodu nebo zemé&pisném oznaceni a ucel platby.

(8) [Datum platby] (a) S vyhradou pism. (b) se poplatek povazuje za zaplaceny
Mezindrodnimu ufadu dnem, v némz Mezinarodni ufad pozadovanou ¢astku obdrzel.

(b) Jestlize je pozadovana castka piipsana na ucet zfizeny u Mezinarodniho Gfadu a
Mezindrodni ufad obdrzel od majitele uctu pokyny ke strzeni ¢astky, poplatek se povazuje za
zaplaceny Mezinarodnimu Ufadu dnem, v némz Mezindrodni ufad obdrzel Zadost nebo
pozadavek na vyznaceni zmény.

(9) [Zména vyse poplatkii] Zméni-li se vyse poplatku, plati vyse poplatku platna v den, v némz
Mezinarodni ufad poplatek obdrzel.

(10) [Zdruky Aktu z r. 1967]

(2) Bez ohledu na odst. (1) pism. (v) nemd prohlaSeni ucinéné podle ¢l. 7 odst. (4)
Zenevského aktu smluvni stranou Zenevského aktu a Aktu zr. 1967 zadny Gcinek vici jiné
smluvni strané, ktera je stranou Zenevského aktu a Aktu z r. 1967.

(b) Shromazdéni miize tii¢tvrtinovou vétSinou zrusit ustanoveni pism. (a8) nebo omezit jeho
rozsah. Hlasovaci pravo maji pouze smluvni strany Zenevského aktu a Aktu z r. 1967.

Hlava Il
Odmitnuti a dalsi kroky v souvislosti s mezinarodnim zapisem



Pravidlo 9
Odmitnuti

(1) [Ozndmeni Mezindrodnimu uradu]

(@) Odmitnuti oznami Mezinarodnimu Gfadu pfislusny organ smluvni strany a tento organ
odmitnuti podepise.

(b) Odmitnuti se oznami ve lhité jednoho roku od pfijeti ozndmeni o mezinarodnim
zapisu podle ¢l. 5 odst. (2) Aktu zr. 1967 nebo ¢&l. 6 odst. (4) Zenevského aktu. V piipads
uvedeném V ¢l. 29 odst. (4) Zenevského aktu, 1ze tuto Ihiitu prodlouzit o dalsi rok.

(c) Pokud piislusny organ uvedeny v pism. (a) neprokaze opak, povaZzuje se oznameni o
mezinarodnim zapisu uvedené v pism. (b) za pfijaté ptisluSnym organem 20. dnem po datu
uvedeném v ozndmeni.

(2) [Obsah oznameni o odmitnuti] Oznameni o odmitnuti uvadi nebo obsahuje:

(1) ptislusny organ, ktery odmitnuti oznamuje;

(ii) ¢islo ptislusného mezinarodniho zapisu, pokud mozno spolu s dal$imi informacemi,
které umoznuji potvrdit identifikaci mezinarodniho zapisu, napf. nazvem piedstavujicim
oznaceni piivodu nebo ndzvem predstavujicim zemépisné oznacend;

(iii) divody odmitnuti;

(iv) zékladni udaje o star$im pravu, jestlize se odmitnuti zaklada na existenci star§iho prava
ve smyslu ¢l. 13, a zejména pokud se zakladd na wvnitrostatnich, regionalnich nebo
mezinarodnich pfihlaS8kach nebo zdpisech ochranné¢ znadmky, uvedou se datum a cislo takové
prihlasky nebo zéapisu, pifipadné den vzniku prava prednosti, jméno a adresa vlastnika,
vyhotoveni ochranné zndmky, spolu se seznamem vyrobku a sluzeb uvedenym v ptihlaSce nebo
zapisu ochranné znamky, pficemz se rozumi, ze uvedeny seznam muze byt predlozen v jazyce
ptihlasky nebo zapisu,

(V) tyka-li se odmitnuti pouze ur€itych prvkid oznaceni pivodu nebo zemépisného
oznaceni, uvedou se prvky, jichZ se odmitnuti tyka;

(vi) soudni a spravni opravné prostiedky, které lze proti odmitnuti vyuzit, vcetné
pfislusnych lhit.

(3) [Zapis do mezindrodniho rejstriku a oznameni Mezindrodniho uradu] S vyhradou Pravidla
10 odst. (1) Mezindrodni ufad zapiSe do mezinarodniho rejsttiku kazdé odmitnuti, vCetné data,
kdy bylo oznameni o odmitnuti Mezinarodnimu ufadu zaslano, a zasle kopii ozndmeni o
odmitnuti pfisludnému organu smluvni strany piivodu nebo, v piipadé ¢l. 5 odst. (3) Zenevského
aktu, uzivatelim, nebo fyzické osobé nebo pravnimu subjektu uvedenym v ¢l. odst. (2) bodu (ii)
uvedeného Aktu, a soucasné ptisluSnému organu smluvni strany ptivodu.

Pravidlo 10
Vadna ozndmeni o odmitnuti

(1) [Ozndmeni o odmitnuti, které se za né nepovazuje]
(a) Mezinarodni ufad oznameni o odmitnuti za takové nepovazuje:
(1) neni-1li v ném uvedeno ¢islo mezinarodniho zapisu, ledaze by jiné informace uvedené
V 0znameni umoznily zapis jednoznacné identifikovat;
(if) neni-li uveden zadny divod odmitnuti;
(iii) je-li Mezinarodnimu tfadu zaslano po uplynuti lhiity uvedené v Pravidle 9 odst.
(2);

(iv)neni-li Mezinarodnimu tfadu zaslano pfisluSnym organem.

(b) V ptipad¢ pism. (a) Mezinarodni Gfad vyrozumi piislusny organ, ktery oznameni o
odmitnuti podal, o tom, Ze toto odmitnuti za takové nepovazuje a nezapsal je do mezinarodniho



rejstiiku, uvede k tomu ptislusné divody, a pokud lze mezinarodni zapis identifikovat, zaSle
kopii oznameni o odmitnuti pfislusnému organu smluvni strany pivodu nebo, v ptipadé ¢l. 5
odst. (3), uzivatelim, nebo fyzické osobé nebo pravnimu subjektu uvedenym v ¢l. 5 odst. (2)
bodu (ii), a soucasné ptislusnému organu smluvni strany ptivodu.

(2) [Vadné prohlaseni] Jsou-li v oznameni o odmitnuti jiné nedostatky nez ty, které se
uvadéji v odst. (1), Mezinarodni ufad toto odmitnuti piesto zapiSe do mezinarodniho rejsttiku a
kopii oznameni o odmitnuti zasle ptislusnému orgadnu smluvni strany ptivodu nebo,

v ptipadé ¢l. 5 odst. (3) Zenevského aktu, uZivatelim, nebo fyzické osobé nebo pravnimu
subjektu uvedenym v ¢l. 5 odst. (2) bodu (ii) uvedeného Aktu, a soucasné piislusnému organu
smluvni strany ptivodu. Na zadost piisluiného organu, nebo v piipadé ¢1. 5 odst. (3) Zenevského
aktu, na zadost uzivatelti, nebo fyzické osoby nebo pravniho subjektu uvedenym v ¢l. 5 odst. (2)
bodu (ii) uvedeného Aktu, Mezinarodni ufad vyzve ptislusny organ, ktery oznameni o odmitnuti
podal, aby nedostatky bez odkladu odstranil.

Pravidlo 11
Zpétvzeti odmitnuti

(1) [/Ozndmeni Mezindrodnimu uradu] Ptislu$ny organ, ktery oznameni o odmitnuti zaslal,
muze toto odmitnuti kdykoli vzit zpét, a to z¢asti nebo zcela. Zpétvzeti odmitnuti zasle ptislusny
organ Mezinarodnimu tfadu a toto zpétvzeti podepise.

(2) [Obsah oznameni] V 0znameni o zpétvzeti odmitnuti se uvede:

(i) cislo prislusného mezinarodniho zapisu, pokud mozno spolu s dal§imi informacemi,
které umoznuji potvrdit identifikaci mezindrodniho zapisu, napf. ndzvem predstavujicim
oznaceni piivodu nebo ndzvem predstavujicim zemépisné oznacent;

(if) davod zpétvzeti odmitnuti a u ¢aste¢ného zpétvzeti pak udaje podle Pravidla 9 odst.
(2) bodu (v);

(iii) datum, kdy bylo odmitnuti vzato zpét.

(3) [Zapis do mezinarodniho rejstiiku a oznameni Mezindarodniho uradu]

Mezinarodni ufad zapiSe do mezinarodniho rejstiiku kazdé zpétvzeti odmitnuti uvedené v odst.
(1) a kopii oznameni o zpétvzeti odmitnuti zasle pfislusnému organu smluvni strany pivodu,
nebo, v piipadé &l. 5 odst. (3) Zenevského aktu, uZivatelim, nebo fyzické osobé nebo pravnimu
subjektu uvedenym v ¢l. 5 odst. (2) bodu. (ii) uvedeného Aktu, a souc¢asné ptislusnému organu
smluvni strany ptivodu.

Pravidlo 12
Oznameni o udéleni ochrany

(1) [Nepovinné prohlaseni o udéleni ochrany]

(a) Ptislusny orgéan smluvni strany, kterd neodmitne G¢inek mezinarodniho zapisu, mize ve
lhuté podle Pravidla 9 odst. (1) zaslat Mezinarodnimu ufadu prohlaseni, v némz se potvrzuje
udéleni ochrany oznaceni plivodu nebo zemépisnému oznaceni, které jsou piedmétem
mezinarodniho zapisu.

(b)  V prohlaseni 0 udéleni ochrany se uvede:

(i) ptislusny organ smluvni strany, ktery prohlaseni ucinil;

(if) cislo ptislusného mezinarodniho zapisu, pokud mozno spolu s dal$imi
informacemi, které umozZiuji potvrdit identifikaci mezindrodniho zépisu, napf. nazvem
pfedstavujicim oznaceni plivodu nebo ndzvem piedstavujicim zemépisné oznacent; a

(iii) datum prohlaseni.

(2)  [Nepovinné prohlaseni o priznani ochrany po predchozim odmitnuti]



(@)  Jestlize piislusny ufad, ktery diive piedlozil oznameni o odmitnuti, hodla vzit takové
odmitnuti zpét, miize namisto toho, aby zpétvzeti odmitnuti oznamoval v souladu s Pravidlem 11
odst. (1), zaslat Mezinarodnimu ufadu prohlaSeni v tom smyslu, ze se pfisluSnému oznaceni
ptvodu nebo zemépisnému oznaceni, které jsou predmétem mezinarodniho zapisu, pfiznava
ochrana.

(b) V prohlaseni 0 pfiznani ochrany se uvede:

(i)  pftislusny organ smluvni strany, ktery prohlaseni uéinil;

(i) cislo pfislusného mezinarodniho zapisu, pokud mozno spolu s dal$imi
informacemi, které umoznuji potvrdit identifikaci mezinarodniho zapisu, napf. nazvem
predstavujicim oznaceni pivodu nebo nazvem predstavujicim zemé&pisné oznacen;

(iii) duvod zpétvzeti odmitnuti a je-li udélena ochrana, pfi niz se odmitnuti bere
zpét jen zCasti, udaje podle Pravidla 9 odst. (2) bodu (v); a

(iv) datum piiznani ochrany.

(3) [Zapis do mezindrodniho rejstiiku a ozndmeni Mezindrodniho uradu]

Mezinarodni ufad zapiSe do mezinarodniho rejstiiku kazdé prohlaseni uvedené v odst. (1) nebo
(2) a kopii takového prohlaseni zasle pfislusSnému orgdnu smluvni strany ptivodu nebo, v piipadé
uvedeném Vv &l. 5 odst. (3) Zenevského aktu, uZivatelim, nebo fyzické osobé nebo pravnimu
subjektu uvedenym Vv ¢l. 5 odst. (2) bodu (ii) uvedeného Aktu, a soucasné piislusnému organu
smluvni strany ptvodu.

Pravidlo 13
Oznameni o neplatnosti u¢inki mezinarodniho zapisu ve smluvni strané

(1)  /Ozndmeni Mezinarodnimu uradu o prohlaseni neplatnosti] Jsou-li u¢inky mezinarodniho
zapisu ve smluvni strané z¢asti nebo zcela prohlaSeny neplatnymi a proti tomuto prohlaSeni
neplatnosti se nelze jiz dale odvolat, pfisluSny organ smluvni strany pfedd Mezindrodnimu tfadu
oznameni o prohldseni neplatnosti. Oznameni uvadi nebo obsahuje:

(i) ¢islo ptislusného mezinarodniho zapisu, pokud mozno spolu s dalSimi
informacemi, které umoziuji potvrdit identifikaci mezinarodniho zapisu, napf. nazvem
pfedstavujicim oznaeni piivodu nebo nazvem predstavujicim zemépisné oznacenti;

(if)  orgéan, ktery vydal prohlaseni neplatnosti;

(iif) datum vydani prohlaseni neplatnosti;

(iv) v pfipadé casteéného prohlaseni neplatnosti idaje podle Pravidla 9 odst. (2)
bodu (v);

(v) duvody, na jejichz zakladé bylo prohlaseni neplatnosti vydano;

(vi) kopie rozhodnuti o prohlaseni neplatnosti G¢inkti mezinarodniho zapisu.

(2) [Zapis do  mezindrodniho  rejstiiku  a  oznameni  Mezindrodniho  uradu]
Mezinarodni Gfad zapiSe prohlaseni neplatnosti do mezinarodniho rejstiiku, vcéetné tidaji podle
bodu (i) az (v) odst. (1), a kopii oznameni za$le piisluSnému organu smluvni strany ptivodu
nebo, v piipadé &l. 5 odst. (3) Zenevského aktu, uZivatelim, nebo fyzické osobé nebo pravnimu
subjektu uvedenym Vv ¢l. 5 odst. (2) bodu (ii) uvedeného Aktu, a soucasné piislusnému organu
smluvni strany ptivodu.

Pravidlo 14
Oznameni o pfechodném obdobi poskytnutém tfetim osobam

(1) [Ozndmeni Mezinarodnimu uradu] Byla-li ve smluvni stran¢ poskytnuta tfeti osob¢ lhiita,
v niz ma ukoncit uzivani zapsaného oznaceni ptivodu nebo zapsané¢ho zemépisného oznaceni v
souladu s ¢l. 5 odst. (6) Aktu zr. 1967 nebo s &l. 17 odst. (1) Zenevského aktu, piislusny organ
smluvni strany tuto skute¢nost oznami Mezinarodnimu ufadu. Oznameni musi byt timto
organem podepsano a uvede se v ném:



(i) ¢islo ptislusného mezinarodniho zapisu, pokud mozno spolu s dal§imi
informacemi, které umoziuji potvrdit identifikaci mezindrodniho zéapisu, napf. nazvem
predstavujicim oznaceni ptivodu nebo nazvem piedstavujicim zemé&pisné oznaceni;

(if)  totoznost tieti osoby;

(iii) lhuta poskytnuta tieti osobé&, pokud mozno s informacemi o rozsahu uzivani v
ptfechodném obdobi;

(iv) datum pocatku této lhity, pficemz se rozumi, ze lhuta zacne bézet nejpozdéji
rok a tfi mésice po piijeti oznameni o mezinarodnim zapisu podle ¢l. 5 odst. (2) Aktu z r. 1967
nebo &l. 6 odst. (4) Zenevského aktu, nebo v piipadé ¢l. 29 odst. (4) Zenevského aktu, nejpozdgji
dva roky a tfi mésice po pfijeti takového oznameni.

(2) [Lhita podle ¢l. 17 Zenevského aktu] Lhita poskytnutd tieti osobé podle ¢&l. 17
Zenevského aktu nesmi byt delsi nez 15 let, pficemz se rozumi, Ze se miize v ruznych piipadech
odvijet od zvlastnich okolnosti a Ze lhita delsi nez 10 let bude poskytnuta jen vyjimecné.

(3) [Zdaznam do mezindrodniho rejstriku a oznameni Mezinarodniho uradu] S vyhradou
oznameni podle odst. (1), které piislusny organ zaslal Mezinarodnimu ufadu pied datem
uvedenym v odst. (1) bodu (iv), Mezinarodni Gfad toto oznameni zapiSe do mezinarodniho
rejstiiku, vcetné udajl, které se v ném uvadéji, a kopii tohoto ozndmeni zasle piislusnému
organu smluvni strany piivodu nebo, v p¥ipadg, ¢l. 5 odst. (3) Zenevského aktu, uZzivatelim, nebo
fyzické osob& nebo pravnimu subjektu uvedenym v ¢l. 5 odst. (2) bodu. (ii) uvedeného Aktu, a
soucasn¢ prislusnému organu smluvni strany ptivodu.

Pravidlo 15
Zmény

(1) [Pripustné zmény] Do mezinarodniho rejstiiku lze zapsat tyto zmény:

(1) zménu uzivateld spocivajici v doplnéni nebo vymazu uzivatele nebo uzivatelt
nebo zméné jmen (nazvi) nebo kontaktnich Udajii uzivateli nebo fyzické osoby ¢i pravniho
subjektu, uvedenych v ¢l. 5 odst. (2) bodu (ii) Zenevského aktu;

(if)  [ZruSeno]

(ilf) zménu vymezeni zemépisné oblasti vyroby nebo zemépisné oblasti piivodu u
vyrobku nebo vyrobkl, na néz se urcité oznaceni ptivodu nebo zemépisné oznaceni vztahuje;

(iv) zménu tykajici se pravnich nebo spravnich ptedpist, soudnich nebo spravnich
rozhodnuti nebo zapisu uvedeného v Pravidle 5 odst. (2) pism. (a) bodu (vii);

(v) zménu tykajici se smluvni strany pivodu, kterda nema vliv na zemépisnou
oblast vyroby nebo zemépisnou oblast pivodu vyrobku nebo vyrobki, na néz se oznaceni
puvodu nebo zemépisné oznaceni vztahuje;

(vi) [ZruSeno].

(2) [Postup] (a) Zadost o zapis zmény podle odst. (1) musi byt podepsana pfislusnym organem
smluvni strany pivodu a predlozena Mezinarodnimu tGfadu nebo v ptipadé uvedeném v ¢l. 5
odst. (3) Zenevského aktu, uzivatelem, nebo fyzickou osobou nebo pravnim subjektem,
uvedenym v ¢l. 5 odst. (2) bodu (ii) uvedeného Aktu, a musi ji doprovazet poplatek uvedeny v
Pravidle 8.

(b) Zadost o zapis zmény podle odst. (1), jestlize se tyka nové vytvorené pieshraniéni
zemgpisné oblasti vyroby nebo zemépisné oblasti puvodu, uvedenych v ¢l. 1 bodu (xiii)
Zenevského aktu, podepise a predlozi Mezinarodnimu tfadu spoleéné uréeny piisluiny organ,
uvedeny v &l. 5 odst. (4) Zenevského aktu.

(3) [Zaznam do mezinarodniho rejstriku a oznameni Mezindarodnimu uradu] Mezinarodni urad
zapiSe do mezinarodniho rejstiiku kazdou zménu pozadovanou podle odst. (1) a (2), véetné data,



ke kterému zadost obdrzel, zapis potvrdi ptislusSnému orgéanu, ktery o zménu pozadal, a o zméné
vyrozumi piislusné organy dal$ich smluvnich stran.

(4) [Mozna alternativa pro mezindrodni zapis vicinny podle Zenevského aktu] V piipadé ¢l. 5
odst. (3) Zenevského aktu se odst. (1) aZ (3) pouziji obdobné, pii¢emz se rozumi, ze v Zadosti
uzivateld, nebo fyzické osoby nebo pravniho subjektu uvedenych v ¢l. 5 odst. (2) bodu (ii)
Zenevského aktu se uvede skute¢nost, Ze se zména pozaduje z divodu odpovidajici zmény
zapisu, pravniho ¢i spravniho pfedpisu nebo soudniho ¢i spravniho rozhodnuti, na jejichz
zakladé byla ve smluvni strané puvodu, ktera ucinila prohlaseni v souladu s ¢l. 5 odst. (3)
Zenevského aktu, poskytnuta ochrana oznaceni ptivodu nebo zemépisnému oznadeni; a Ze zapis
zmény do mezinarodniho rejstiiku Mezinarodni Gfad potvrdi ptisluSnym uzivatelim, fyzické
osob¢ nebo pravnimu subjektu a soucasn¢ vyrozumi pfislusny orgédn smluvni strany pavodu,
ktery uéinil prohlaseni v souladu s &l. 5 odst. (3) Zenevského aktu.

Pravidlo 16
Vzdéni se ochrany

(1) [Ozndmeni Mezindrodnimu uradu] Ptislusny organ smluvni strany pivodu nebo, v ptipadé
&l. 5 odst. (3) Zenevského aktu, uzivatelé, nebo fyzicka osoba nebo pravni subjekt uvedeni v &l. 5
odst. (2) bodu (ii) uvedeného AKtu, nebo pfislusny organ smluvni strany pivodu, mohou
Mezinarodnimu tfadu kdykoli ozndmit vzdani se ochrany oznaceni pivodu nebo zemépisného
oznaceni, zcela nebo z¢asti, v jedné nebo ve vice, nikoli v8ak ve vSech smluvnich stranach. V
oznameni o vzdani se ochrany se uvede Cislo pfislusného mezinarodniho zapisu, pokud mozno
spolu s dal§imi informacemi, které umoziuji potvrdit identifikaci mezinarodniho zapisu, napft.
nazvem predstavujicim oznaceni plivodu nebo nadzvem piedstavujicim zemépisné oznaceni a
musi byt podepsan ptislusnym tfadem nebo, v piipadé ¢l. 5 odst. (3) Zenevského aktu, uZivateli
nebo fyzickou osobou ¢i pravnim subjektem, uvedenymi v ¢l. 5 odst. (2) pism. (ii) uvedeného
aktu.

(2) [Zpétvzeti vzdani se ochrany]

(@) Kazdé vzdani se ochrany v¢etné vzdani se ochrany podle Pravidla 6 odst. (1) pism. (d)
muze byt kdykoli vzato zpét, a to zEasti nebo zcela, pfislusSnym orgdnem smluvni strany ptivodu,
nebo v piipadé ¢l. 5 odst. (3) Zenevského aktu, uZivateli, nebo fyzickou osobou nebo pravnim
subjektem uvedenymi v ¢l. 5 odst. (2) bodu (ii) uvedené¢ho aktu, nebo piislusnym organem
smluvni strany piivodu, s vyhradou odstranéni vady v ptipad€ vzdani se ochrany podle Pravidla 6
odst. (1) pism. (d).

(b) S vyhradou &l. 6 odst. (5) pism. (b) Zenevského aktu je zapsané oznaeni ptiivodu nebo
zemé&pisné oznaceni chranéno v kazdé smluvni strang, ve které je vzdani se ochrany ucinné, ode
dne, kdy Mezinarodni Gfad obdrzi:

i) zpétvzeti vzdani se ochrany podle odst. (1); a

i) odstranéni vad v piipadé vzdani se ochrany, uvedeného v Pravidle 6 odst. (1) pism. (d).

(3) [Zdaznam do mezindrodniho rejstriku a ozndameni Mezindrodnimu uradu] Mezinarodni urad
zapiSe do mezinarodniho rejstiiku kazdé vzdani se ochrany podle odst. (1) nebo kazdé zpétvzeti
vzdani se ochrany podle odst. (2). O tomto zaznamu zaSle potvrzeni ptisluSnému organu smluvni
strany ptivodu nebo, v ptipadé ¢l. 5 odst. (3) Zenevského aktu, uZivatelim, nebo fyzické osobé
nebo pravnimu subjektu, a soucasné piislusnému organu smluvni strany ptivodu. O zdznamu této
zmény do mezinarodniho rejstiiku uvédomi také piislusné organy kazdé smluvni strany ptivodu,
jichz se vzdani se ochrany nebo zpétvzeti vzdani se ochrany tyka.



(4) [Pouziti pravidel 9 az 12] Pfislusny organ Smluvni strany, ktery obdrzel ozndmeni o
zpétvzeti vzdani se ochrany, mize oznamit Mezindrodnimu ufadu odmitnuti ucinku
mezinarodniho zdpisu na jejim tzemi. Toto prohlaSeni zasle pfislusny organ Mezindrodnimu
uradu ve lhité jednoho roku od data pfijeti oznameni Mezindrodniho Gfadu o zpétvzeti vzdani se
ochrany. Pravidla 9 az 12 se pouziji obdobn¢.

Pravidlo 17
Zruseni mezinarodniho zépisu

(1) [Zadost o zruseni] Pfislusny organ smluvni strany ptivodu nebo, v piipadé uvedeném v ¢&l.
5 odst. (3) Zenevského aktu, uZivatelé nebo fyzicka osoba & pravni subjekt, uvedeni v &l. 5 odst.
(2) pism. (ii) Zenevského Aktu nebo piislusny organ smluvni strany pivodu, mohou kdykoli
pozadat Mezinarodni tGfad o zruSeni jejich mezindrodniho zapisu. Zadost o zru$eni musi
obsahovat c¢islo mezinarodniho zapisu, pokud mozno spolu s dal§imi informacemi, které
umoziuji potvrdit identifikaci mezinarodniho zapisu, napf. nazev tvorici oznaceni piivodu nebo
zemé&pisné oznaceni a musi byt podepsana ptislusnym tfadem nebo, v ptipadé uvedeném v ¢l. 5
odst. (3) Zenevského aktu, uzivateli nebo fyzickou osobou ¢i pravnim subjektem, uvedenymi v
¢l. 5 odst. (2) pism. (ii) uvedeného aktu.

(2) [Zdaznam do mezindrodniho rejstiiku a Oznameni prislusnym organiim] Mezinarodni uiad
zapiSe kazdé zruSeni do mezinarodniho rejstiiku, véetné udaja, které se v zadosti uvadéji, o
tomto zdznamu zasle potvrzeni prisluSnému orgadnu smluvni strany ptivodu nebo, v ptipadé ¢l. 5
odst. (3) Zenevského aktu, uZivateliim, nebo fyzické osob& nebo pravnimu subjektu uvedenym v
¢l. 5 odst. (2) bodu (ii) uvedeného Aktu, a soucasné prislusnému organu smluvni strany ptivodu.
O zruSeni vyrozumi pfislusné organy dalSich smluvnich stran.

Pravidlo 18
Opravy v mezinarodnim rejstiiku

(1) [Postup] Zjisti-li Mezinarodni ufad, jednajici z moci ufedni nebo na zadost ptislusného
organu smluvni strany plvodu, v mezinarodnim rejstiiku u urc€itého mezinarodniho zapisu
chybu, rejstiik odpovidajicim zplsobem opravi.

(2) [Mozna alternativa pro mezindrodni zdpis podle Zenevského aktu] V piipadé &l. 5 odst. (3)
Zenevského aktu mohou Zadost podle odst. (1) podat také uZivatelé, nebo fyzicka osoba nebo
pravni subjekt uvedené v 5 odst. (2) bodu (ii) uvedeného Aktu. Mezinarodni ufad vyrozumi
uzivatele nebo fyzickou osobu nebo pravni subjekt o kazdé opravé mezinarodniho zapisu.

(3) [Ozndmeni o opravich prislusnym organiim] Mezinarodni ufad oznami kazdou opravu
mezinarodniho rejsttiku ptislusSnym organlim vsech smluvnich stran a rovnéz, v ptipadé ¢l. 5
odst. (3) Zenevského aktu, uzivateliim, nebo fyzické osobé nebo pravnimu subjektu uvedenym v
¢l. 5 odst. (2) bodu (ii) uvedeného Aktu.

(4) [Pouziti pravidel 9 az 12] Tyka-li se oprava oznaceni pivodu nebo zemé&pisného oznaceni,
ptipadné vyrobku nebo vyrobki, na néz se toto oznaceni pivodu nebo zemépisné oznaceni
vztahuje, pfisluSny orgdn smluvni strany mulZe prohlasit, Ze po opravé jiz nemilzZe zajistit
ochranu oznaceni ptiivodu nebo zemépisného oznaceni. PtisluSny orgén zasle takové prohlaseni
Mezinarodnimu ufadu ve lhité jednoho roku od data, v némz od Mezinarodniho ufadu obdrzel
ozndmeni o oprave. Pravidla 9 az 12 se pouziji obdobné.

Hlava IV



Rizna ustanoveni

Pravidlo 19
Zvetejnovani

Mezinarodni Grad zvetejituje vSechny zdznamy zapsané do mezinarodniho rejstiiku.

Pravidlo 20
Vypisy z mezinarodniho rejstiiku a jiné informace poskytované Mezinarodnim Gfadem

(1) [Informace o obsahu mezindrodniho rejstiiku] Vypisy z mezinarodniho rejstiiku nebo
dalsi informace o obsahu rejstiiku poskytne Mezinarodni Ufad kazdému, kdo o né pozada, po
zaplaceni poplatku stanoveného v Pravidle 8.
(2) [Sdélovani informaci o ustanovenich, rozhodnutich nebo zapisu, podle nichz je oznaceni
piivodu nebo zemépisné oznaceni chranéno]

(a) Kazda osoba ma pravo pozadat Mezinarodni ufad o kopii ustanoveni, rozhodnuti nebo
zapisu uvedenych v Pravidle 5 odst. (2) pism. (a) bodu (vii), a to v jejich pivodnim jazyce, po
zaplaceni poplatku stanoveného v Pravidle 8.

(b) Pokud byly tyto dokumenty Mezinarodnimu ufadu jiz zaslany, poskytne kopii bez
odkladu osobg, ktera o ni pozadala.

(c) Pokud tyto dokumenty Mezinarodnimu ufadu zaslany nebyly, pozada o kopii
prislusny organ smluvni strany ptivodu, a poté, co ji obdrzi, ji poskytne osob¢, kterd o ni
pozadala.

Pravidlo 21
Podpis

Jestlize se podle tohoto Provadéciho fadu vyzaduje podpis ptisluSného organu, mize byt
tento podpis vytistén, ptipadné lze pripojit faksimile podpisu nebo uiedni razitko.

Pravidlo 22
Datum odeslani riznych sdéleni

Jestlize se oznameni uvedena v Pravidlech 9 odst. (1), 14 odst. (1), 16 odst. (4) a 18 odst.
(4) zasilaji prostrednictvim poStovni sluzby, je den odeslani ur¢en datem na poStovnim razitku.
Je-1i postovni razitko necitelné nebo chybi, zachazi Mezinarodni Ufad s ozndmenim tak, jako
kdyby bylo odeslano 20 dnd pfede dnem, kdy je obdrzel. Jsou-li oznameni zasilana
prostfednictvim dorucovaci sluzby, je den odeslani uréen tidaji, které dorucovaci sluzba poskytne
na zéklad¢ podrobnosti o poStovni zésilce, tak, jak je zaznamenala. Pfislusnd ozndmeni lze
rovnéz zasilat faxem nebo elektronickou postou, jak stanovi Administrativni pokyny.

Pravidlo 23
Zpusoby oznamovani Mezinarodnim ufadem

Jakékoli 0zndmeni Mezinarodniho Gfadu uvedené v tomto Provadécim fadu musi byt adresované
pfislusnému organu nebo, v piipadé uvedeném v &l. 5 odst. (3) Zenevského aktu, uZivatelim
nebo fyzické osobé ¢i pravnimu subjektu, uvedenym v ¢l. 5 odst. (2) bodu (ii) uvedeného Aktu, a
to jakymkoli zpisobem, umozitujicim Mezinarodnimu Gfadu prokéazat, Ze oznameni bylo pfijato.

(2) [Jina oznameni] Jina oznameni Mezinarodniho ufadu uvedena v tomto Provadécim fadu se
zasilaji ptislusnym organtlim jakymbkoli zptisobem, ktery Mezinarodnimu Gfadu umozni urcit, ze
ozndmeni bylo piijato.
Pravidlo 24
Administrativni pokyny



(1) [Vytvoreni Administrativnich pokynii; ZadleZitosti, které se jimi ridi] (a) Generalni feditel
stanovi Administrativni pokyny a je opravnén je meénit. Pfed vytvofenim nebo zménou
Administrativnich pokynl konzultuje generalni feditel pfislusné organy smluvnich stran, které
maji na navrhovanych Administrativnich pokynech nebo navrhovanych zménach ptimy zajem.
(b) Administrativni pokyny se tykaji zalezitosti, u nichz se v tomto Provadécim fadu na
Administrativni pokyny vyslovné odkazuje, a podrobnosti pouziti tohoto Provadéciho tadu.

(2) [Dohled Shromazdeni] Shromazdéni mize vyzvat generalniho feditele ke zméné urcitého
ustanoveni Administrativnich pokyni a generalni feditel je povinen po takové vyzvée jednat.

(3) [Zverejnovani a datum ucinnosti] (a) Administrativni pokyny a jejich zmény se zvetejnuji.
(b) U kazdého zvetejnéni se uvede datum ucinnosti zvefejnénych ustanoveni. Data se mohou
lisit pro riznd ustanoveni za predpokladu, ze Zadné ustanoveni nemtize byt prohlaseno za G¢inné
pied svym zveifejnénim.

(4) [Rozpor s Aktem nebo timto Providécim radem] V ptipad¢é rozporu mezi ustanovenim
Administrativnich pokyna a ustanovenim Aktu nebo ustanovenim tohoto Provadéciho fadu ma
prednost Akt nebo Provadéci rad.

Pravidlo 25
Vstup v platnost; Pfechodna ustanoveni

(1) [Vstup v platnost] Tento Provadéci fad vstupuje v platnost dne 26. tnora 2020 a od tohoto
dne nahradi Provadéci fad k Aktu z r. 1967 o ochrané¢ oznacéeni puvodu a jejich mezinarodnim
zapisu platny od 1. ledna 2016 (dale jen ,,Provadéci fad k Dohodé&®).

(2) [Prechodnd ustanoveni] Bez ohledu na odst. (1),

(i) zadost, ktera se tidi Aktem zr. 1967, kterou Mezinarodni ufad obdrzel pfed datem
uvedenym v odst. (1), se povazuje za vyhovujici pozadavkiim uvedenym v Pravidle 7, pokud
vyhovuje pozadavkiim Provadéciho fadu k Aktu z r. 1967;

(i) sdéleni o odmitnuti, zpétvzeti odmitnuti, prohlaseni o udéleni ochrany, oznameni 0
neplatnosti ucinki mezinarodniho zapisu ve smluvni stran€, oznameni o piechodném obdobi
poskytnutém tietim stranam, oznameni 0 zméng, vzdani se ochrany nebo zruSeni mezinarodniho
zapisu, ucinné podle Aktu zr. 1967, které Mezinarodni ufad obdrzel pted datem uvedenym v
odst. (1), se pro ucely pravidel 9 (3), 11 (3), 12 (3), 13 (2), 14 (3), 15 (3), 16 (3) a 17 (2)
povazuje za vyhovujici, pokud vyhovuje pozadavkium provadéciho fadu k Aktu z r. 1967.



